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Roth Vejrkompensering til UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt »
Roth Utomhuskompensering till Roth fordelarshunt »

Roth Utekompensering til UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt ?
Roth Ulkolampaotilakompensointi Universal ja PRO Sekoitusryhmalle

(DK)

Programmerbar digital vejrkompensering til styring af Roth
UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt. Vejrkompenseringen tilpasser
fremlgbstemperaturen pa gulvvarmeanlaegget efter udetemperaturen.
» Ugentlige programmer

» 9 forprogrammerede programmer, og 4 bruger programmer

» Ubegraenset hukommelse

> Regulering tilpasset i forhold til udetemperatur.

——
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Programmerbar digital utekompensering for styrning av Roth Férdelarshunt
Pro och Universal. Utekompenseringen anpassar tilloppstemperaturen till

golvvarmefordelaren efter rddande utetemperatur.
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» Veckoprogrammering.

> 9 inbyggda program och 4 anvandaranpassade program. (DK) DISPLAY

> Obegransat minne. 1. Reguleringsform (mode)

> Reglering beroende pd utomhustemperaturen. 2. Udetemperatur hvis 6 lyser, eller time eller offset
3. Indikator for ferieindstilling
4. Indikator for pumpe

(NO) 5. Vandtemperatur hvis 6 lyser, eller beregnet temperatur
Programmerbar digital utekompensering til styring av Roth 6. Indikator for malt temperatur

UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt. Utekompenseringen tilpasser 7. Program grafik

turvannstemperaturen pa gulvvarmeanlegget etter utetemperaturen. 8. Ventilmotorens driftstilstand

» Ukentlige programmer > Roterer mod uret nar den abner

» 9 forhandsprogramerte program, og 4 bruker program > Roterer med uret nar den lukker

> Ubegrenset hukommelse

» Regulering tilpasset i forhold til utetemperatur. (SE) DISPLAY

1. Driftslage (mode)
2. Utomhustemperatur om 6 lyser eller Time eller Offset.

(FI) 3. Indikator for semesterlage

Ohjelmoitava digitaalinen ulkoldmpotilakompensointi sekoitusryhmis 4. Pumpindikator o

PRO ja Universal ohjaukseen. Ulkolampdtila kompensointi sovittaa 5. Vattentemperatur om 6 lyser eller beraknad objektiv temperatur.
menovesildmpotilan lattialdmmitysjakotukille vallitsevan ulkolampotilan 6. Indikator for uppmatt temperatur

mukaan. 7. Programgrafik

» Viikko ohjelma 8. Ventilmotorns drift

» 9 esiasennettua ohjelmaa ja 4 ohjelmoitavaa ohjelmaa > Roterar moturs vid 6ppning

» Rajattomasti muistia > Roterar medurs vid stangning

» Ohjaus ulkoldmpdétilan mukaan
(NO) DISPLAY

1. Reguleringsform (mode)
2. Utetemperatur hvis 6 lyser, eller tid eller offset
3. Indikator for ferieinnstilling
4. Indikator for pumpe
5. Vanntemperatur hvis 6 lyser, eller beregnet temperatur
6. Indikator for malt temperatur
7. Program grafikk
8. Ventilmotorens driftstilstand
> Roterer mot klokka nar den dpner
> Roterer med klokka ndr den lukker

(FI) NAYTTO
1. Kayttotila
2. Ulkolampétila jos 6 palaa tai Time tai Offset
3. Loma-asetus merkki
4. Pumppu merkki
5. Menovedenldmpotila jos 6 palaa tai laskennallinen lampatila
6. Merkki lampatila mittaukselle
7. Ohjelmagrafiikka
8. Sekoitusventtiilin toiminta merkki
» Pyorii kellon vastaista suuntaa kun avaa
» Pyorii kellon suuntaisesti kun sulkee
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Brugsanvisning * Tekniska specifikationer

(DK) SPECIFIKATIONER

(SE) TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Malt temperatur ngjagtighed  |0,1°C Uppmatt temperaturavvikelse |0,1°C
Omgivelsestemperatur 0°C til 50°C Driftstemperatur 0°C til 50°C

. - Ikke linezr PID. Intelligent 3 punkts Icke linjar PID. Intelligent 3-vags ventil-
Reguleringskarakteristik motor Egenskaper drivning (hittar driftlage)
[P-klasse 30 Skyddsklass Klass IT - IP30
Forsyningsspeending 230 VAC +/-10% 50Hz Stromforsorining 230 VAC +/-10% 50Hz
Udgange: Utgdngar:
Pumpe =>16A/250 VAC (Potentialefri) Pump =>16A/250 VAC
Blandeventil 2 triacs => 75W max Mixventil 2 triacs => 75W max
Folere: Sensorer:
Udefgler CTN 10K (klasse II) Extern sensor CTN 10K vid 250C (klasse II)
Fremlgbsfoler CTN 10K (klasse I) Vattensensor CTN 10K vid 250C (Klass 1)
Software version Vises nar reguleringen slukkes Programversion Visas ndr apparaten stdngs av

(DK) BRUGSANVISNING
Brug piletasterne for at skifte mode. =m =

@ Komfort mode

[ denne indstilling vil anleegget kgre med konstant komfort temperatur.
Vandtemperatur og udetemperatur vil blive vist konstant. Ved tryk pa
(OK/I) kan man se den beregnede vandtemperatur og offset vandtempera-
turen. Man kan justere denne offset temperatur med tasterne (» og +)
(default indstilling 00.0). Den nye beregnede temperatur vil blive vist.

@ Auto mode

[ denne indstilling vil anleegget folge det indstillede program. Tryk (OK/I)
for at se programmet efterfulgt af den pagaeldende zone. Vandtemperatur
og udetemperatur vil blive vist konstant. Ved tryk pa (OK/I) kan man se
den gnskede beregnede temperatur

III Reduceret mode

[ denne indstilling vil anlaegget kgre med konstant reduceret temperatur.
Vandtemperatur og udetemperatur vil blive vist konstant. Ved tryk pa
(OK/I) kan man se den beregnede vandtemperatur og offset vandtempera-
turen. Man kan justere denne offset temperatur med (+) og (-) tasterne
(default indstilling 00.0). Den nye beregnede temperatur vil blive vist.

E| Ferie mode

[ denne indstilling kan anlaegget kore reduceret temperatur i en afgraenset
periode. (f.eks. Ferieperiode). For at fa adgang til denne indstilling, tryk
Reduceret mode (€), tryk (»), "kufferten” m8 vil blive vist. Man kan nu
justere periodens varighed med (+) og (-) tasterne. In timer "H”, hvis min-
dre end 24h sa i dage "d”). Nar perioden er overstéet vil termostaten vende
tilbage til (AUTO) mode.

Hvis man vil afbryde denne periode, sa juster varigheden til "no”. Tempera-
turen som anvendes i denne indstilling er den samme som der er defineret
under reduceret mode ().

@l Stop mode
Brug denne indstilling til at slukke for systemet. Software versionen vil

blive vist i 5 sek. For der lukkes helt ned. For at taende systemet igen, tryk
pa en vilkarlig tast.

Indstil ur menu

[ denne indstilling kan man justere tid og dato.

Tryk (OK/I), for at justere minutterne med (+) og () tasterne.
Tryk (OK/I), for at justere timerne med (+) og (-) tasterne.
Tryk (OK/I), for at justere dagen med (+) og (-) tasterne.

IEI Program menu
[ denne indstilling kan man lave et ugeprogram.

(SE) BRUKSANVISNING
Anvénd tangenterna och for att byta lage. (Mode) wm mm

@ Comfort Mode

Anvénd detta ldge for att stélla apparaten i konstant Comfort mode. Vatten-
och utomhustemperaturen visas hela tiden. Om du trycker (OK/I) kan du se
den berdknade vattentemperaturen och vattentemperaturen offset. Justera
denna offset med tangenterna (» och +) (standardinstéllning 0,00). Nu
visas den nya berdknade vattentemperaturen.

@ Automatic Mode

[ detta lage foljer apparaten programmet. Tryck (OK/I) for att se program-
met foljt av aktuell zon. Vattenoch utomhustemperaturen visas hela tiden.
Om du trycker (OK/I) kan du se den berdknade vattentemperaturen.

@ Reduced Mode

Anvand detta lage for att stélla in apparaten pa reduced mode under
obegransad tid. Vatten- och utomhustemperaturen visas hela tiden. Om du
trycker (OK/I) kan du se den berdknade vattentemperaturen och vattentem-
peraturen offset. Justera denna offset med tangenterna (+) och (-) (standar-
dinstéllning -10,00). Nu visas den nya berdknade vattentemperaturen.

|§| Holiday Mode

Anvand detta lage vid franvaro, t ex vid semester. Laget nds genom att du
staller in apparaten pd Reduced mode (€) och trycker (») D4 visas mia
Justera franvarons langd med (+) och (=) ("H” om mindre &n 24 timmar,
annars i antal dagar, "d”). Nar perioden &r slut gar termostaten automatiskt
tillbaka till (AUTO) lage.

For att avbryta perioden, stall in varaktigheten till "no”. Temperaturen som
anvands under denna period ar temperaturvardet som stalls in i reduced
mode (C).

@ Stop Mode
Anvand detta lage for att stdnga av apparaten. Programversionen visas i
5 sekunder innan systemet stangs ner. Tryck pa valfri knapp for att starta
apparaten igen.

Clock Menu

Med denna instéllning kan man justera tid och dag.

Tryck (OK/I), for att justera minuterna med (+) och () knapparna.
Tryck (OK/I), for att justera timmarna med (+) och (-) knapparna.
Tryck (OK/I), for att justera dagen med (+) och (-) knapparna.

|E Program Menu
Anvénd detta lage for att skapa ett veckoprogram (se PROGRAM REDIGE-

RINGS MENVYN for vidare forklaring).
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Bruksanvisning * Kayttoohje

(NO) SPESIFIKASJONER

(FI) TEKNISET TIEDOT

Malt temperatur ngyaktighet |0,1°C Mitattu lampotila tarkkuus 0,1°C

Driftstemperatur 0°C til 50°C Kayttolampaotila 0°C - 50°C _

Reguleringskarakteristikk Ikke linezr PID. Intelligent 3 punkts Sastsominaisuudet Ei hneaqupen.PII?...Alykas.3.—t1eventtnh
motor moottoriajo (l6ytas kayttotilan)

IP-klasse 30 Sahkosuojaus Luokka IT - IP30

Turvannsfgler CTN 10K (klasse I)

Forsyningsspenning 230 VAC +/- 10% 50Hz Sahkosyottd 230 VAC +/- 10% 50Hz
Utganger: Lahdot:

Pumpe Rele => 16A/250VAC (Potensialfri) Pumppu =>16A/250 VAC

Blandeventil 2 triacs => 75W max Sekoitusventtiili 2 triacs => 75W maksimi

Folere: Anturit:

Utefgler CTN 10K (klasse II) Ulko-anturi CTN 10 K ohmia 25°C (luokka II)

Menovesi-anturi CTN 10 K ohmia 25°C (luokka I)

Software versjon Vises nar reguleringen slukkes

Ohjelmaversio Naytetdan suljettaessa ohjausyksikkoa

(NO) BRUKSANVISNING
Bruk pil tastene for 4 skifte mode. =m =

@ Komfort mode

I denne innstilling vil anlegget kjgre med konstant komfort temperatur.
Vanntemperatur og utetemperatur vil bli vist konstant. Ved trykk p& (OK/I)
kan man se den beregnede vanntemperatur og offset vanntemperaturen.
Man kan justere denne offset temperatur med tastene (» og +) (default
innstilling 00.0). Den nye beregnede temperatur vil bli vist.

@ Auto mode

I denne innstilling vil anlegget folge det innstilte program. Trykk (OK/I)

for & se programmet etterfulgt av den aktuelle sone. Vanntemperatur og
utetemperatur vil bli vist konstant. Ved trykk p& (OK/I) kan man se den

gnskede beregnede temperatur.

@ Redusert mode

I denne innstilling vil anlegget kjgre med konstant redusert temperatur.
Vanntemperatur og utetemperatur vil bli vist konstant. Ved trykk p& (OK/I)
kan man se den beregnede vanntemperatur og offset vanntemperaturen.
Man kan justere denne offset temperatur med (+) og (-) tastene (default
innstilling 00.0). Den nye beregnede temperatur vil bli vist.

E| Ferie mode -

I denne innstilling kan anlegget kjgre redusert temperatur i en avgrenset
periode. (f. eks. ferieperiode). For & fa adgang til denne innstilling, trykk
Redusert mode (@), trykk (»), s vil bli vist. Man kan na justere periodens
varighet med (+) og (-) tastene. "H" dersom mindre enn 24 timer, ellers i
antall dager "d". Nar perioden er overstatt vil termostaten vende tilbake til
(AUTO) mode.

Hvis man vil avbryte denne periode, sa juster varigheten til "no”. Tempe-
raturen som brukes i denne innstilling er den samme som er definert under
redusert mode ().

@ Stopp mode
Bruk denne innstilling til a stenge av systemet. Software versjonen vil bli

vist i 5 sek for det stenges helt ned. For & starte systemet igjen, trykk pa
en vilkarlig tast.

Indstill ur meny

[ denne innstilling kan man justere tid og dato.

Trykk (OK/I), for & justere minuttene med (+) og (-) tastene.
Trykk (OK/I), for & justere timene med (+) og (-) tastene.
Trykk (OK/I), for & justere dagen med (+) og (-) tastene.

\E| Program meny
[ denne innstilling kan man lage et ukeprogram.
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(FI) Kayttoohije
Kaytd nappdimid kdyttotilan vaihtamiseen. em ma

@ Mukavuus kayttotila

Kaytd tatd kdyttotilaa asettaaksesi laitteen jatkuvaan Mukavuus kayttoti-
laan. Menovesi- ja ulkolampotila nakyy jatkuvasti. Jos painat (OK/I) ndet
laskennallisen menovesilampotilan ja menovesilampotila poikkeaman,
offset. Voit sdataa tatd offset arvoa nappaimilla (» ja +) (oletusarvo 0,00).
Naytossd nakyy uusi laskennallinen lampétila.

@ Automaattinen kdyttotila

Tdssd kayttotilassa ohjausyksikko seuraa ohjelmaa. Paina (OK/I) nahdéak-
sesi ohjelman noudattamaa vyohykettd. Menovesi- ja ulkoldmpotila ndkyy
jatkuvasti. Jos painat (OK/I) ndet laskennallisen menovesilampétilan.

(] vihennetty kayttotila

Kayta tatd kayttotilaa asettaaksesi laiteen jatkuvaan Vahennettyyn kayt-
tétilaan. Menovesi- ja ulkolampotila nakyy jatkuvasti. Jos painat (OK/I) naet
laskennallisen menovesilampétilan ja menovesilampotila poikkeaman, off-
set. Voit saatad tatd offset arvoa nappdimilld (+) ja (-) (oletusarvo -10,00).
Naytossd nakyy uusi laskennallinen lampaotila.

] Lomalla kiyttstila

Kayta tatd kayttotilaa poissaolon aikana, esim vuosiloman aikana.
Kayttotilaan padse asettamalla ohjausyksikon Lomalla kayttstilaan (€)
ja painamalla ndppdinta (»). Merkki mm syttyy.

Aseta poissaolon ajan pituus (+) ja (-) ("H” jos vdhemman kuin 24
tuntia, muuten paivien lukumé&arana ”d”). Ajanjakson loputtua muuttaa
ohjausyksikko automaattisesti kayttstilan (AUTO) .

Jos haluat keskeyttda ohjelman, aseta ajanjakso pituudeksi "no”.
Poissaolon aikainen kdytettdva lampotila on arvo joka on asetettu
kayttotilassa Vahennetty (C).

@] Sammuta kayttotila

Tama asetus sulkee ohjausyksikén. Ohjelmaversio on ndytéssa 5 sekunnin
ajan ennen kuin ohjausyksikké menee kiinni. Paina jotain nappéainta kayn-
nistaaksesi ohjausyksikon.

Kello valikko

Taalla asetat kellon ja paivan.

Paina (OK/I), asettaaksesi minuutit (+) ja (-) ndppaimilla.
Paina (OK/I), asettaaksesi tunnit (+) ja (-) nappaimilla.
Paina (OK/I), asettaaksesi paivan (+)ja (-) ndppaimilla.

[P] ohjelma valikko
Téssa valikossa voit tehda viikko ohjelman.
(Lisdohjeita OHJELMAN MUOKKAUS kappaleessa).
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Programredigering * Programredigering

(DK) PROGRAMREDIGERING
Ved tryk pa (OK/I) vil programnummeret begynde at blinke.
Brug (<) og (») for at se andre af programmerne.

Dag

Med (+) og (-) y
kan man veelge et . Q - ( Cl) @ P/
forprogrammerel Timer/
program, eller et | 1235687 tid
brugerprogram.

0000

L. Viser det

(+) tasten / IIII EEEEEE daglige
indstiller wewww Tewwwww -
temperaturen ®m o1 2 3 4 507 ea mowononowos owvowwoanoawazzn u |PrOgrAm.
for den dag der
blinker (-) tasten indstiller temperaturen for den dag der blinker

Hvis man veelger et forprogrammeret program "P1” til "P9” eller et bruger
program “U1” til "U12”, og trykker (OK/I), sé& vil dette program blive fulgt i
indstillingen (AUTO) mode.

Beskrivelse af forprogrammerede programmer:

P1: Morgen, aften og weekend

P2: Morgen, formiddag, aften og
weekend

P3: Dag og weekend

P4: Aften og weekend

P5: Morgen, aften (baderum)

P6: Morgen, eftermiddag og
weekend

P7: 7h - 19h (kontor)

P8: 8h - 19h (forretning)

P9: Weekend (sommerhuse)

Velg farst og fremmest et brugerprogram (U1 til U12) med (+) og (-) tast-
erne. Tryk (OK/I), den forste bjeelke i programmet begynder at blinke. Valg
sé hvilken temperatur ((X¥) eller (€) med (+) og (-) tasterne)

pd det gnskede tidspunkt. Brug (<) og (») og tasterne til at flytte den
blinkende bjalke til den gnskede dag, og tilret nemt den gnskede tempera-
tur indstilling. Nar den valgte dag er korrekt indstillet sa tryk pa (OK/I) for
at springe til den naeste dag. Nar der trykkes pa den 7 dag, returneres til
hovedmenuen. Det indtastede brugerprogram vil nu blive fulgt hvis reguler-
ingen sattes i (AUTO) mode.

PUMPEFUNKTION

Pumpen afbrydes

> Nar termostaten ikke har reageret i 30 minutter

» Nar ventilen har vaeret lukket i 30 minutter (ingen varmebehov)

Obs: Pumpen og ventilen bliver aktiveret 1 minut hver dag, hvis de har vaeret
inaktive et degn og funktionen stop mode er aktiveret.

INSTALLATIONSPARAMETRE

For at fa adgang til installationsparametrene skal man vaelge Komfort
mode (¥¥) og trykke pé (<) i ca. 10 sek. Nar logoet (OJ) vises, brug (+) og (-)
tasterne til at fa vist parametrene der kan justeres.

For at justere en parameter, tryk (OK/I), og parameteren vil blinke og kan
nu justeres med (+) og (-) tasterne. Tryk (OK/I) for at bekrafte den nye
indstilling. (tryk (+) og (-) samtidig for at gendanne fabriksindstillingen).
Nar man er feerdig, tryk (») for at komme tilbage til hovedmenuen.

(Se mere i tabellen pa sidste side).

(SE) PROGRAMREDIGERING
Tryck pa (OK/I) Programnumret bérjar blinka.
Anvénd (<) och (») for att se de andra dagarna i programmet.

Dag

Anvénd (+) och (-) Y
for att valja mellan . Q - ( (D @ P/
inbyggda program Klocka
eller ett anvand- _| 123@s56 7
aranpassat pro- '
gram. [} '7:]”

- C} - Lo Visar det
(+) stédllain 7 '
temperaturen vid ¢ ---- — L L . dagliga
den blinkande * > BT Fnrs;gram—

programtiden. l (-) stélla in temperaturen vid den blinkande programtiden.

Om du valjer ndgot av de inbyggda programmen "P1” till "P9” eller ett
anvandaranpassat program “U1”till "U12” och trycker startar detta program
i (AUTO) mode.

Beskrivning av de inbyggda programmen:
P1: Morgon, kvéll & helg

P2: Morgon, middag, kvall & helg
P3: Dag & helg

P4: Kvall & helg

P5: Morgon och kvall (badrum)

P6: Morgon, eftermiddag & helg
P7: 7h - 19h (kontor)

P8: 8h - 19h lérdag (affér)

P9: Helg (extra byggnad)

Vilj forst ett anvandarprogram (U1 till U12) med hjalp av tangenterna (+)
och () och tryck sedan (OK/I), den férsta marksren i programgrafiken borjar
blinka. Darefter kan du vélja temperaturstatus ( () eller (Q))

vid aktuell tid med tangenterna (+) och (-). Anvénd tangenterna (<) og (»)
och for att flytta den blinkande markéren till 6nskad tidpunkt och redigera
eller ratta programmet. Nar onskad dag visas, tryck pa (OK/I)

for att hoppa till nasta dag. Nar du trycker (OK/I) pa dag 7 kommer du
tillbaka till huvudmenyn. For att starta ditt anvandaranpassade program,
still apparaten i (AUTO) mode.

PUMPFUNKTION

Pumpen stannar:

» Ndr termostaten inte har reagerat under de senaste 30 minuterna.

» Nar ventilen har varit stangd i 30 minuter (inget varmvatten har begérts).
Observera: Pumpen och ventilen kommer att aktiveras under ndgon minut om
ingen aktivitet skett under ett dygn eller om Stop Mode dr aktiverat.

INSTALLATIONSPARAMETRAR

For att komma till menyn for installationsparametrar maste du forst ga till
(%) mode och trycka pé (<) i 10 sekunder. Nar logon (OJ) visas, anvander
du (+) och (-) for att visa den parameter som behdver justeras.

Tryck pa (OK/I) for att justera visat varde som da borjar blinka. Justera med
(+) och (-). Tryck (OK/I) for att bekrafta andringen. (Tryck pa (+) och (-)
samtidigt for att dterstélla parameterns varde till fabriksinstallningen). Nar
du &r klar atervander du till huvudmenyn genom att trycka pa (»).

(Se mer i tabellen pa sista sidan).
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(NO) PROGRAMREDIGERING
Ved trykk p& (OK/I) vil programnummeret begynne & blinke.
Bruk (<) og (») for & se andre dager i programmet.

Dag

°oe 1,

12305 67 tid

Gooo

Med (+) og (-)

kan man velge et 'Q (
6

forhandsprogram-
mert program, elle}

> g 7
et brukerprogram. i _: :,_
—> O , -I N

Viser det
{+)Ia_slen EEEE EEEEEE daglige
innstiller Tewww Tewwwww - program
temperaturen Botozoa e s a7 e omowowowowow e ow o s onzoa x .
for den dag som o )
blinker (-) tasten innstiller temperaturen for den dag som blinker

Hvis man velger et forhandsprogrammert program "P1” til "P9” eller et
bruker program “U1” til "U12”, og trykker (OK/I), s& vil dette program bli
fulgt i innstillingen (AUTO) mode.

Beskrivelse av forhandsprogrammerte program:

P1: Morgen, kveld og helg P6: Morgen, ettermiddag og helg
P2: Morgen, formiddag, kveld og helg  P7: 7h - 19h (kontor)

P3: Dag og helg P8: 8h - 19h (butikk)

P4: Kveld og helg P9: Helg (ekstra bygning)

P5: Morgen, kveld (baderom)

Velg forst og fremst et brukerprogram (U1 til U12) med (+) og (-) tastene.
Trykk (OK/I), den farste bjelke i programmet begynner & blinke. Velg sa
hvilken temperatur (%) eller (€) med (+) og (-) tastene) pa det gnskede
tidspunkt. Bruk (<) og (») tastene til & flytte den blinkende bjelke til den
gnskede dag, og innstill enkelt den gnskede temperatur innstilling. Nar
den valgte dag er korrekt innstilt s& trykk pa& (OK/I) for & hoppe til den
neste dag. Nar det trykkes pa den 7. dag, returner du til hovedmenyen. Det
inntastede brukerprogram vil na bli fulgt hvis reguleringen settes i (AUTO)
mode.

PUMPEFUNKS)JON

Pumpen avbrytes

» Nar termostaten ikke har reagert de siste 30 minutter

» Nar ventilen har vert stengt i 30 minutter (ikke varmebehov)

Obs: Pumpen og ventilen blir aktivert 1 minutt hver dag, dersom de har vart
inaktive i et degn, hvis denne funksjon er aktivert (Stop Mode).

INSTALLAS)JONSPARAMETRE

For & fd adgang til installasjonsparametrene skal man velge Komfort mode
(%) og trykke pa («)i ca. 10 sek. Nar logoen (OJ) vises, bruk (+) og (-)
tastene til a fa vist parametrene som kan justeres.

For & justere en parameter, trykk (OK/I), og parameteren vil blinke og

kan na justeres med (+) og (-) tastene. Trykk (OK/I) for & bekrefte den nye
innstilling. (trykk (+) og (=) samtidig for & ga tilbake til fabrikkinnstillin-
gen). Nar man er ferdig, trykk (») for & komme tilbake til hovedmenyen.

(Se mer i tabellen pé siste side).
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(FI) OHJELMAN MUOKKAUS
Painamalla (OK/I) nappainta alkaa ohjelman numero vilkkua. Paina
(<) ja (») ndhdaksesi ohjelman muita paivia.

Paiva

Kayta (+)ja () | ¢
valitaksesi -C} ( O 6/) P/
esiasennettujen A ~ Kello
ohjelmien valilla |~ " amme o/ 12 3@s 67
tai ohjelmoitavan i ' ’
ohjelman valilla. | @ _, ' - l7n lljl-l

e 203 - N ooy Nayttaa
(+) ndppaimella < 4 | piiva
vaihdat + -----..-.------------.- ohielman
lampotilan ® 1 2 3 & 58 7 s omomomomowowUww D AI B N )
vilkkuvan tunnin ' s I s . .
tohdalla. (-) nappaimelld vaihdat lampatilan vilkkuvan tunnin

kohdalla.

Jos valitset esiasennetun ohjelman "P1” - “P9” tai muokatun ohjelman
“U1” - "U12” ja painat nappdinta kdynnistyy valittu ohjelma (AUTO) kéyt-
totilassa.

Esiasennettujen ohjelmien kuvaus:

P1: Aamu, ilta ja viikonloppu

P2: Aamu, pdiva, ilta ja viikonloppu
P3: Pdiva ja viikonloppu

P4: Ilta ja viikonloppu

P5: Aamu ja ilta (pesuhuone)

P6: Aamu, iltapdiva ja viikonloppu
P7: 07.00 - 19.00 (konttori)

P9: Viikonloppu (loma asunto)

Valitse ensin yksi ohjelmoitava ohjelma (U1 - U12) nappé&imilla (+) ja (=)
Paina (OK/I),ensimméinen grafiikan merkkipiste alkaa vilkkua. Nyt voit
valita kumman lampdtila arvon ( () tai (€) ) ndppdimilld (+) ja (-) haluat
kyseiselle tunnille. Kdyta nappaimia (<) ja (») vaihtaaksesi merkkipis-
teiden valilld ja muokkaa tarvittaessa ohjelmaa. Kun osoitettu pdiva on
valmis, paina (OK/I) vaihtaaksesi seuraavaan pdivaan. Kun painat padivd 7
kohdalla palaat p&a valikkoon. Tama ohjelmoitu ohjelma kaynnistyy kun
asetat ohjausyksikon kayttstilaan (AUTO).

KIERTOVESIPUMPUN TOIMINTA

Kiertovesipumppu pysahtyy:

» Huonetermostaatti ei ole ollut [dmmitys pyyntoad 30 minuuttiin

» Toimimoottori on ollut kiinni 30 minuuttia (ei kuumavesi pyyntoa)
Huomautus: kiertovesipumppu ja toimimoottori kdynnistyvdt muutamaksi
minuutiksi jos mikddn toiminto ei ole valittu tai “Sammuta kdyttétila” on
aktivoitu.

Avaa jérjestelman parametrit valikko kdyttotilassa painamalla nappéainta
(%) ja (<) 10 sekunnin ajan. Merkin (O) tulossa nékyvin, kdyta nappaimia
(+) ja (-)valitaksesi mita parametria sdddetaan. Paina (OK/I) saatadksesi
nakyvissa olevaa arvoa, joka alkaa vilkkua. Saada nappaimilld (+) ja (-).
Paina (OK/I) nappdintd muutoksen vahvistukseksi. Paina samanaikaisesti
ndppaimia (+) ja () palauttaaksesi parametrin tehdasasetus. Kun olet
valmis paina ndppdinta (») palataksesi padvalikkoon.

(Katso lisatietoja talukosta viimeiselld sivulla).

P8: 08.00 - 19.00 Lauantai (kauppa)



Roth Vejrkompensering til UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt> Roth Utomhuskompensering till Roth fordelarshunt » e —
Roth Utekompensering til UNIVERSAL og PRO Gulvvarmeshunt > Roth Ulkoldmpétilakompensointi Universal ja PRO Seikoitusryhmadlle RaH-.
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Installation
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N EESENTER |
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Tadn:

Kedel start

p ur (°C) >
Kjele start temperatur (°C) > Menovesildmpétila (°C)

(DK) Fjern lusen imellem klemme 2 og 1, som sidder pa terminalen
"Roomstat" (se billede 6). Tilslut rumtermostatens terminaler 2, 1, 4 til
klemme 2, 1, 4 pa terminalen "Roomstat".

0BS! Anvend ikke reguleringen til pumpestop pd gulvvarme. Anvend i stedet
gulvvarmereguleringens pumpestopfunktion.

(SE) Vid anvandning av rumstermostat (tillval): Ta bort bygeln mellan
plint 1 och 2, som sitter pa terminalen "Roomstat” (se bild 6). Anslut
rumstermostatens terminaler 1, 2, 4 till motsvarande nummer pa termi-
nalen "Roomstat".

OBS! Om shunten sitter monterad i skdp eller annat utrymme ddr tempera-
turen dverstiger normal rumstemperatur ska pumpen i stdllet kopplas in via
pumpstoppet i rumsregleringen, och inte genom utekompenseringen.

(NO) Fjern lusen imellem mellom klemme 2 og 1, som sidder pd termina-
len "Roomstat" (se bilde 6). Tilslutt romtermostatens terminaler 2,1, 4
til klemme 2, 1, 4 pa terminalen "Roomstat".

(FI) Poista jumpperi liittimien 2 ja 1 valistd terminaalista

"Roomstat" (katso kuva 6). Liitd huonetermostaatti terminaalit 2, 1, 4
liittimiin 2, 1, 4 "Roomstat".

Huom., sddkeskuksen sahkojohto vaihdettava maadoituskaapeliin mikali

VARMEKURVER - REGLERKURVOR - VARMEKURVER - SAATOKAYRAT  kiertovesipumpun sahkosy6ttd saakeskuksen kautta.

peratur (°C) > Ut

-6 -18 20
atur (°C) > Utendgrs temperatur (°C) > Ulkoldmpétila (°C)
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INSTALLATIONSPARAMETER

INSTALLATIONSPARAMETRAR

Navn  Parameter beskrivelse ?;?::t Andre vaerdier Namn  Beskrivning Slig:j;erd Andra vérden
Cur Veardi for reguleringskurven, se diagram nedenfor 0,7 Justerbar: 0 till 5. 1 Cur Vardet for regleringskurvan, se diagrammet nedan, ar 0,7 Justerbart: O till 5.
Afhangig af temperaturen malt af udefoler. tilfeelde af et darligt beroende av utomhussensorn. H&j vardet om huset
isoleret hus skal inte ar valisolerat.
veerdien justeres.
. . Justerbar: . . . Justerbar:
0 0
Hi Max. tilladte vandtemperatur. 700C Lo til 1000C Hi Hogsta tillatna vattentemperatur. 700C Lo till 1000C
A Justerbar: N s . Justerbar:
0 0
Lo Min. tilladte vandtemperatur. 100C 0 til HioC Lo Lagsta tillatna vattentemperatur (vattnet far inte frysa)] 100C 0 till HioC
0C, OF |oC eller OF visning i displayet. oC OF oC,OoF _|Visning av temperatur i °C/ oF oC OF
12h /24 |12h am/pm eller 24h visning i display 24h 12h 12h /24 |Valj mellan 12-12 och 24-timmars visning. 24h 12h
o Tryk (OK/I) 1 10 sek for at gendanne alle indstillinger til ar Alla parametrar aterstalls till fabriksinstallningen.
fabriksindstillinger. Tryck (OK/I) under 10 sekunder.
PumpP Va?lg YES for at mot_]oner_e p%lmpen 1 minut hver dag, YES NO Grip Om pump"och blaq@nlngsventl[star _stllla i 2_4 timmar, YES NO
hvis pumpen har staet stille i mere end en dag. valj YES for att utfora en test pa 1 minut varje dag.
Room Normalt dben (Qpen), eller normalt lukket (Closed) NO NC Room Normalt oppen eller normalt stangd rumstermostat NO NC
rumtermostat tilsluttet. ansluten.
.7 dages §peCIal udmrr_mgsprogram (forste opstart efter Med (+) tasten 7-dagars specialfunktion for torkning. Antalet dagar SI'ana torkfunk-
installation af regulering). . . . i tionen (7 dry)
. . genstartes de 7 dages innan torkfunktionen slutar visas pa displayen.
Antallet af dage for udterringsprogrammet er slut vises N genom att trycka
S . torreprogram. Med Under tre dagar (7, 6 och 5) halls vattentemperaturen N
Dry idisplayet. De forste 3 dage (dag 7, 6, 5) vil tempera- (-} tasten stoppes Dry 425 0C pa (+). Stoppa tork-
turen blive holdt pa 25°C. PP pd £5 ™. . funktionen (0 dry)
. . tgrreprogrammet De nasta 4 dagarna (4, 3, 2 och 1) halls vattentempe- B
De nzeste 4 dage (dag 4, 3, 2, 1) vil temperaturen ikke (0 tor) raturen pa (Hi) maxldge genom
overstige indstillet max. Temperatur (Hi). or). urenp ) att trycka pa (-).
Manuel kontrol af blandningsventilen. Manuell kontroll av blandningsventil. .
Tryk (+)for at dbne blandningsventilen. & og Act OPEN vises Tryck (+) for att borja 6ppna blandningsventilen. i 22: :i: 2{;: VIISS:SS
Act ctrl | Tryk (-) for at lukke blandningsventilen A %guACtanCLos IV1595 . Act ctrl |Tryck (-) for att borja stanga blandningsventilen el Sppmoss. oeh smeninEstunk.
Tryk (OK/I) for at stoppe blandningsventilen i aktuellt [E,:E,E':“ ﬁ,':;',‘,‘gkﬁs:p';zie':_') . Tryck (OK/I) for att stoppa blandningsventilen i aktuellt ‘1‘;]:2:“5::;5" fordrojning pa
tilstand. lage. '
INSTALLASJONSPARAMETRE JARJESTELMAN PARAMETRIT
Navn  Parameter beskrivelse D:;f:i“ Andre verdier Kuvaus Aj,e\:zs UMIEERTIE]
Cur Verdi for reguleringskurven, se diagram nedenfor 0,7 for | Justerbar: O till 5.1 Cur Saatokdyran arvo, katso alla olevaa kaaviokuvaa. 0,7 |Saddettdvissa: 0 -5
Avhengig av temperaturen malt av utefpler. etgodt | tilfelle av et darlig Riippuvainen ulkolampétila-anturista. Korota arvoa jos talo
isoleret | isolert hus skal ver- on huonosti
hus dien justeres. eristetty.
. . Justerbar: . RV . . Saddettdvissd:
0| 0|
Hi Max. tillatte vanntemperatur. 700C Lo til 1000C Hi Maksimi sallittu menovesilampétila 700C Lo - 100°C
Lo Min. tillatte vanntemperatur. 100C Jgi:ﬁ_ﬁig Lo Minimi sallittu menovesildmpétila ( vesi ei saa jadtya )| 100C Séé:)dft:‘éi?ésé:
0C, OF _[oC eller OF visning i displayet. oC oF oC, oF _[Lampétila arvo ndytossa oC/ OF oC oF
12h /24 |12h am/pm eller 24h visning i display 24h 12h 12h /24 |Valitse 12h am/pm tai 24h kello naytélla 24h 12h
Cr Trykk (OK/I) 10 sek for & gjeninnsette alle innstillinger Cir Kaikki parametrit palautuvat asetus arvoihinsa. Paina
til fabrikkinnstillinger. (OK/I) nappdinta 10 sekunnin ajan.
PumpP Velg YES for & mosjonere pumpen 1 minutt hver dag, YES NO Valitse YES 1 minuutin paivittaiseen
P hvis pumpen har statt stille i mer enn en dag. GriP kiertovesipumpun ja toimimoottorin ajoon klo 12.00, YES NO
Normalt apen (Open), eller normalt lukket (Closed) jos pumppu tai moottori on ollut kiinni 24h.
Room . NO NC Ppe— . PT—
romtermostat tilsluttet. Room Normaalisti auki (NO) tai normaalisti kiinni (NC) NO NC
7 dages spesial utterringsprogram (farste oppstart etter Med (+) tasten oleva huonetermostaatti kytketty.
installasjon av regulering). ienstartes de 7 dages 7-péivan kuivatus erikoistehtava. Kaynnista ohjelma
Antallet av dager for utterkingsprogrammet er slutt g]tarke ropram Megd Péivien lukumédra ennen ohjelman loppua nikyy (7 dry). Painamalla
Dry vises i displayet. De forste 3 dager (dag 7, 6, 5) vil 3 taiteﬁ sto4 o5 or ndytossd. 3 paivan aikana (pdivat 7, 6, 5) (+). Ndppaimelld (-)
temperaturen bli holdt pa 25°C. torkepro ran?r?let y menovedenlampotila on 25°C. Seuraavat 4 paivad pysdytetddn
e neste 4 dager (dag 4, 3, 2, 1) vil temperaturen ikke péivét 4, 3, 2, 1) menovedenldmpétila pysyy uivatus ohjelma
D dager (d )il ik (po rir) (péi ) denlampotil Kuivatus ohjel
overstige innstilt max. temperatur (Hi). i maksimi sallittu arvossa (Hi). (0 dry).
Manuell kontroll av blandingsventilen. ) Sekoitusventtiilin manuaalinen tarkastus. '
Trykk (+) for & dpne blandningsventilen. & og Act OPEN vises Paina (+) ndppdinta venttiilin avaamiseksi. A Naytossa ja Act OPEN
Actctrl | Trykk (-) for & lukke blandningsventilen A OMB“ACEDC‘LOS Vvises Actctrl |Paina () néppaintd venttiilinsulkemiseksi. A ’PY“’SS? ja f“ C:ﬁas .
Trykk (OK/I) for & stoppe blandningsventilen i aktuell L, o on ,D':;:,‘ngfs:p'; ';ie';'.') o Paina (OK/I) nappéinta venttiilin pysyttamiseksi iez:},',:f{,i)a mien i on
tilstand. ajankohtaiseen asentoon.
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